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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jesli jednak nieoczekiwanie, bez wrogosci (kto$)
dostowny zada komus cios, albo rzuci w niego jakims$
narzedziem, bez ztego zamiaru,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jesli jednak kto$ niespodziewanie, nie zywigc
literacki wrogosci, zada komus cios albo rzuci w niego
jakims$ narzedziem, lecz bez ztego zamiaru,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Lecz jesli niespodziewanie i bez wrogosci go
literacki Gdanska popchnie albo rzuci w niego czymkolwiek bez
zasadzki;
BG Przektad Biblia Gdanska Ale jezliby z przygody bez wasni kogo popchnat,
literacki alboby nan cisnat czemkolwiek nie umyslnie;
BIJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A jesliby z przygody i1 bez wasni,
literacki
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy mu jednak zadat cios nie z nienawisci albo gdy
literacki rzucit na niego jakimkolwiek przedmiotem, ale nie
w zamiarze zabicia,
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz jezeli uderzyt kogokolwiek znienacka bez
literacki wrogiego nastawienia albo rzucit nan jakimkolwiek
narzedziem bez ztego zamiaru,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jezeliby go jednak znienacka popchnal, ale bez
literacki wrogiego nastawienia, albo jezeliby zrzucil na niego
jakikolwiek przedmiot, nie zastawiajac zasadzki,
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdyby jednak ktos nagle, lecz bez wrogosci
literacki popchnat drugiego lub rzucit w niego czyms, ale
uczynil to nieumyslnie,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli kto§ mimo woli, bez uczucia wrogosci
literacki popchnie [drugiego] lub tez bez zastanowienia rzuci
w niego jakims przedmiotem,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ale jezeli cztowiek popchnat go przypadkiem, bez
literacki ztosliwosci, albo rzucit w niego [jakims]
przedmiotem bez wrogiego zamiaru,
TUB Przeklad bi6mis. Hosuit nepexnan | SKmio sk momxae #Oro Haryio He 4epe3 BOPOKHEUY,
literacki YBT Padaina Typkonska | yy pkuHe Ha HHOTO OY/b Ky pid HE 3 BOPOXKHEYI,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jednak jesli przypadkowo, nie z powodu sporu
dynamiczny kogo$ popchnat, albo nierozmyslnie rzucit na niego
jakimkolwiek narzedziem;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | ” *Lecz jesli niespodziewanie bez nieprzyjazni
dynamiczny popchnat go lub jesli nie czyhajac, rzucit w niego

jakims$ przedmiotem
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